1911 SLIDE STOP - WILSON COMBAT .45 ACP SLIDE STOP, SS

Standard Length Preferred By Combat Shooters

Exact reproduction of the standard-length, factory slide stop; the style and

length most preferred by combat shooters. Made from long-wearing,

hardened, heat treated steel. Precision machined pin and lip engagement <«
surface ensures positive, last- round, slide lock open and tighter lockup with

custom barrels.

Attributes

Name: WILSON COMBAT .45 ACP SLIDE STOP, SS
Manufacturer: WILSON COMBAT

Product no.: 965102145

Mfr. No.: 102S

Caliber: 45 Caliber (.451-.454)

Finish: Stainless Steel

Make: 1911

Model: Officers,Commander,Government

¢ Delivery weight: 0.005kg

e UPC: 874218000103

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fur den 1911 Slide Stop
Wilson Combat .45 ACP Slide Stop, SS

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den 1911 Slide Stop von Wilson Combat entschieden hast. Dieses Produkt ist fur die
Verwendung mit 1911 AutoPistolen konzipiert und wurde entwickelt, um dein SchieBerlebnis zu verbessern.
Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Slide Stops zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur gemal den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.

¢ Behandle Feuerwaffen stets mit Respekt und gehe davon aus, dass sie geladen sind, bis das Gegenteil
bewiesen ist.

¢ Bewahre den Slide Stop an einem sicheren Ort auf, aullerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.

e Uberpriife regelméRig den Slide Stop auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der
Verwendung.

¢ Melde jegliche unsicheren Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende den Slide Stop nicht, wenn er beschadigt oder abgenutzt aussieht.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Slide Stop installierst oder anpasst.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich der Nutzung und Modifikation von
Feuerwaffen.

Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Augen und Gehérschutz, beim Umgang mit
Feuerwaffen.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge flr eine sichere SchieBumgebung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
2. Entfernen des alten Slide Stops: Verwende ein Stanzwerkzeug, um den vorhandenen Slide Stop
vorsichtig von der Feuerwaffe zu entfernen.
3. Installiere den neuen Slide Stop:
o Richte den neuen Slide Stop mit dem Schlitten und dem Rahmen aus.
o Setze den Slide Stop in das vorgesehene Loch ein, bis er sicher sitzt.
4. Funktionstest: Stelle sicher, dass die Schiebeverriegelung richtig einrastet und dass der Schlitten
reibungslos funktioniert.

Nutzung

¢ Stelle beim Gebrauch der Feuerwaffe sicher, dass der Slide Stop korrekt funktioniert und die
Schiebeverriegelung nach dem letzten Schuss einrastet.

e Wenn du auf Probleme mit dem Slide Stop stoRt, beende die Nutzung sofort und konsultiere einen
qualifizierten Buchsenmacher.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Slide Stop gemaR den lokalen Vorschriften fiir die Metallrecycling.
¢ Stelle sicher, dass der Slide Stop unbrauchbar gemacht wird, bevor du ihn entsorgst, um eine
versehentliche Nutzung zu verhindern.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Anfragen zu Sicherheit oder Produktunterstitzung kontaktiere bitte den Hersteller direkt Gber deren
offizielle Website oder den Kundendienst.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien tragst du dazu bei, deine Sicherheit und die Sicherheit anderer bei der
Verwendung des 1911 Slide Stops von Wilson Combat zu gewahrleisten. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit
fur diese wichtigen Sicherheitsanweisungen.



Safety Instruction Guide for 1911 Slide Stop
Wilson Combat .45 ACP Slide Stop, SS

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Slide Stop by Wilson Combat. This product is designed for use with 1911 Auto
pistols and is engineered to enhance your shooting experience. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of the slide stop.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used only in accordance with the manufacturer's instructions.
Always treat firearms with respect and assume they are loaded until verified otherwise.
Store the slide stop in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the slide stop for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe product experiences or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not use the slide stop if it appears damaged or worn.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the slide stop.

Follow all local laws and regulations regarding the use and modification of firearms.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as eye and ear protection when handling
firearms.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Remove the 0Old Slide Stop: Use a punch tool to carefully remove the existing slide stop from the
firearm.
3. Install the New Slide Stop:
o Align the new slide stop with the slide and frame.
o Insert the slide stop into the designated hole until it is securely in place.
4. Test Functionality: Ensure that the slide lock engages properly and that the slide operates smoothly.

Usage

e When using the firearm, ensure that the slide stop is functioning correctly and engages the slide lock
after the last round is fired.
¢ If you encounter any issues with the slide stop, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the slide stop in accordance with local regulations for metal recycling.
¢ Ensure that the slide stop is rendered unusable before disposal to prevent accidental use.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please contact the manufacturer directly through their
official website or customer service.



By following these guidelines, you will help ensure your safety and the safety of others while using the 1911
Slide Stop by Wilson Combat. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Stop
de Corredera 1911 Wilson Combat .45 ACP, SS

Introduccidn
Gracias por elegir el Stop de Corredera 1911 de Wilson Combat. Este producto estd disefiado para su uso con

pistolas 1911 Auto y estd disefado para mejorar tu experiencia de tiro. Por favor, lee cuidadosamente esta guia
de instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo del stop de corredera.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice Unicamente de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Siempre trata las armas de fuego con respeto y asume que estan cargadas hasta que se verifique lo
contrario.

Almacena el stop de corredera en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el stop de corredera en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.
Informa sobre cualquier experiencia insegura con el producto o accidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ No uses el stop de corredera si parece dafiado o desgastado.

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar el stop de corredera.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y modificacién de armas de fuego.

Usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como proteccién ocular y auditiva, al manejar
armas de fuego.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de que haya un ambiente seguro para disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion: Aseglrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
2. Retira el Stop de Corredera Antiguo: Utiliza una herramienta de punzén para retirar cuidadosamente
el stop de corredera existente del arma de fuego.
3. Instala el Nuevo Stop de Corredera:
o Alinea el nuevo stop de corredera con la corredera y el marco.
o Inserta el stop de corredera en el agujero designado hasta que esté firmemente en su lugar.
4. Prueba la Funcionalidad: Asegurate de que el bloqueo de la corredera se enganche correctamente y
que la corredera funcione sin problemas.

Uso

e Al usar el arma de fuego, asegurate de que el stop de corredera esté funcionando correctamente y que
se enganche el blogueo de la corredera después de que se dispare el Ultimo cartucho.

¢ Si encuentras algin problema con el stop de corredera, cesa el uso de inmediato y consulta a un armero
calificado.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el stop de corredera de acuerdo con las regulaciones locales para el reciclaje de metales.
e Aseglrate de que el stop de corredera esté inutilizable antes de desecharlo para prevenir un uso
accidental.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el soporte del producto, por favor contacta al fabricante
directamente a través de su sitio web oficial o servicio al cliente.

Al sequir estas directrices, ayudaras a garantizar tu seguridad y la de los demas al usar el Stop de Corredera
1911 de Wilson Combat. Gracias por tu atencién a estas importantes instrucciones de seguridad.



Guide de sécurité pour l'arrét de glissiere 1911
Wilson Combat .45 ACP, SS

Introduction

Merci d'avoir choisi I'arrét de glissiere 1911 de Wilson Combat. Ce produit est concu pour étre utilisé avec des
pistolets 1911 Auto et est concu pour améliorer ton expérience de tir. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace de I'arrét de glissiere.

Lignes directrices générales de sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement conformément aux instructions du fabricant.

Traite toujours les armes a feu avec respect et considereles comme chargées jusqu'a ce que cela soit
vérifié autrement.

Range l'arrét de glissiére dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

Inspecte régulierement l'arrét de glissiere pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Signale toute expérience de produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne pas utiliser I'arrét de glissiere s'il semble endommagé ou usé.

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster I'arrét de glissiere.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation et la modification des armes a feu.

e Utilise un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes et des protections
auditives, lors de la manipulation des armes a feu.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un environnement de tir sdr.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

1. Préparation : Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire.
2. Retirer I'ancien arrét de glissiere : Utilise un outil a poingon pour retirer soigneusement l'arrét de
glissiere existant de I'arme a feu.
3. Installer le nouvel arrét de glissiére :
o Aligne le nouvel arrét de glissiere avec la glissiere et le cadre.
o Inseére l'arrét de glissiére dans le trou désigné jusqu'a ce qu'il soit bien en place.
4. Tester la fonctionnalité : Assuretoi que le verrou de glissiere s'engage correctement et que la glissiére
fonctionne en douceur.

Utilisation

e Lorsque tu utilises I'arme a feu, assuretoi que I'arrét de glissiere fonctionne correctement et engage le
verrou de glissiere apres le dernier tir.

¢ Si tu rencontres des problémes avec I'arrét de glissiere, cesse immédiatement ['utilisation et consulte un
armurier qualifié.

Instructions d'élimination

e Elimine I'arrét de glissiére conformément aux réglementations locales sur le recyclage des métaux.
o Assuretoi que l'arrét de glissiére est rendu inutilisable avant I'élimination pour éviter une utilisation
accidentelle.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou le support produit, merci de contacter directement le fabricant via
son site web officiel ou son service client.

En suivant ces lignes directrices, tu aideras a garantir ta sécurité et celle des autres lors de ['utilisation de l'arrét
de glissiére 1911 de Wilson Combat. Merci de préter attention a ces instructions de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 1911 Slide
Stop Wilson Combat .45 ACP Slide Stop, SS

Introduzione

Grazie per aver scelto il 1911 Slide Stop di Wilson Combat. Questo prodotto e progettato per I'uso con pistole
1911 Auto ed e realizzato per migliorare la tua esperienza di tiro. Ti preghiamo di leggere attentamente questa
guida alle istruzioni di sicurezza per assicurarti un uso sicuro ed efficace dello slide stop.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo in conformita con le istruzioni del produttore.
Tratta sempre le armi da fuoco con rispetto e considera che sono cariche fino a verifica contraria.
Conserva lo slide stop in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente lo slide stop per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Riporta eventuali esperienze con prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare lo slide stop se appare danneggiato o usurato.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o regolare lo slide stop.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e la modifica delle armi da fuoco.

Utilizza adeguati dispositivi di protezione personale (DPI) come protezioni per gli occhi e le orecchie
guando maneggi le armi da fuoco.

Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati che ci sia un ambiente di tiro sicuro.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione
1. Preparazione: Assicurati che |'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
2. Rimuovi il Vecchio Slide Stop: Utilizza uno strumento a punzone per rimuovere con cautela il vecchio
slide stop dall'arma.
3. Installa il Nuovo Slide Stop:
o Allinea il nuovo slide stop con lo slide e il telaio.
o Inserisci lo slide stop nel foro designato fino a quando non & saldamente in posizione.
4. Testa la Funzionalita: Assicurati che il blocco dello slide si attivi correttamente e che lo slide funzioni

Uso

senza intoppi.

Quando utilizzi I'arma, assicurati che lo slide stop funzioni correttamente e che si attivi il blocco dello
slide dopo I'ultimo colpo.

Se riscontri problemi con lo slide stop, interrompi immediatamente I'uso e consulta un armaiolo
qualificato.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci lo slide stop in conformita con le normative locali per il riciclaggio dei metalli.
Assicurati che lo slide stop sia reso inutilizzabile prima dello smaltimento per prevenire usi accidentali.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o il supporto del prodotto, ti preghiamo di contattare
direttamente il produttore tramite il loro sito ufficiale o il servizio clienti.

Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri durante l'uso del 1911
Slide Stop di Wilson Combat. Grazie per la tua attenzione a queste importanti istruzioni di sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for 1911 Slide Stop
Wilson Combat .45 ACP Slide Stop, SS

Introduksjon

Takk for at du valgte 1911 Slide Stop fra Wilson Combat. Dette produktet er designet for bruk med 1911
Autopistoler og er konstruert for & forbedre din skyteopplevelse. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av slide stop.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet kun brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

Behandle alltid skytevdpen med respekt og anta at de er ladd inntil annet er bekreftet.

e Oppbevar slide stop pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspekter regelmessig slide stop for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Rapporter eventuelle utrygge produktopplevelser eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk ikke slide stop hvis den ser skadet eller slitt ut.

Sgrq for at skytevapenet er uladd fgr installasjon eller justering av slide stop.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk og modifikasjon av skytevapen.

Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) som gye og hgrselvern nar du handterer skytevapen.
Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for et sikkert skytemiljg.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1. Forberedelse: Sgrg for at skytevapenet er uladd og pekes i en sikker retning.
2. Fjern den gamle slide stop: Bruk et punchverktgy for a forsiktig fijerne den eksisterende slide stop fra
skytevapenet.
3. Installer den nye slide stop:
o Juster den nye slide stop med slide og ramme.
o Sett slide stop inn i den angitte dpningen til den er sikkert pa plass.
4. Test funksjonalitet: Sgrg for at slide Idsen engasjeres riktig og at slide opererer jevnt.

Bruk

» Nar du bruker skytevapenet, sgrg for at slide stop fungerer korrekt og engasjerer slide lasen etter at den
siste runden er avfyrt.

* Hvis du opplever problemer med slide stop, slutt & bruke den umiddelbart og kontakt en kvalifisert
vapensmed.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste slide stop i samsvar med lokale forskrifter for metallgjenvinning.
e Sgrg for at slide stop er gjort ubrukelig far avhending for & forhindre utilsiktet bruk.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser angaende sikkerhet eller produktsupport, vennligst kontakt produsenten direkte
gjennom deres offisielle nettside eller kundeservice.



Ved 3 folge disse retningslinjene vil du bidra til & sikre din egen sikkerhet og sikkerheten til andre mens du
bruker 1911 Slide Stop fra Wilson Combat. Takk for oppmerksomheten til disse viktige sikkerhetsinstruksjonene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zatrzasku Suwadta
1911 Wilson Combat .45 ACP, SS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zatrzasku Suwadta 1911 od Wilson Combat. Produkt ten jest przeznaczony do uzycia z
pistoletami 1911 Auto i zostat zaprojektowany, aby poprawi¢ Twoje doswiadczenia strzeleckie. Prosimy o
uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzycie zatrzasku.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie zgodnie z instrukcjami producenta.

Zawsze traktuj broi palng z szacunkiem i zaktadaj, ze jest natadowana, dopdki nie zostanie to
zweryfikowane.

Przechowuj zatrzask w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj zatrzask pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie doswiadczenia zwigzane z niebezpiecznymi produktami lub wypadkami odpowiednim
wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Nie uzywaj zatrzasku, jesli wydaje sie uszkodzony lub zuzyty.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub regulacjg zatrzasku.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych uzycia i modyfikacji broni palnej.
Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej (PPE), takich jak ochrona oczu i uszu, podczas obstugi
broni palne;.

Badz Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzeleckie.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie: Upewnij sie, Ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
2. Usun Stary Zatrzask: Uzyj narzedzia do wbicia, aby ostroznie usuna¢ istniejgcy zatrzask z broni.
3. Zainstaluj Nowy Zatrzask:
o Wyreguluj nowy zatrzask, aby pasowat do suwadta i ramy.
o Wtbz zatrzask w wyznaczone miegjsce, az bedzie pewnie na swoim miejscu.
4. Przetestuj Funkcjonalnosé: Upewnij sie, ze zatrzask dziata poprawnie i ze suwadto porusza sie ptynnie.

Uzytkowanie

¢ Podczas uzywania broni upewnij sie, ze zatrzask dziata poprawnie i blokuje suwadto po oddaniu
ostatniego strzatu.

e Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy z zatrzaskiem, natychmiast zaprzestan uzycia i skonsultu;j sie z
wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj zatrzask zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi recyklingu metali.
¢ Upewnij sie, ze zatrzask jest unieruchomiony przed utylizacja, aby zapobiec przypadkowemu uzyciu.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub wsparcia produktu, prosimy o bezposSredni
kontakt z producentem poprzez ich oficjalng strone internetowg lub obstuge klienta.

Prosze pamietad, ze przestrzeganie tych wytycznych pomoze zapewnié Twoje bezpieczehstwo oraz
bezpieczenstwo innych podczas korzystania z Zatrzasku Suwadta 1911 od Wilson Combat. Dziekujemy za uwage
na te wazne instrukcje bezpieczehstwa.



Turvallisuusohjeet 1911 Slide Stop Wilson
Combat .45 ACP Slide Stop, SS

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Wilson Combatin 1911 Slide Stopin. Tama tuote on suunniteltu kaytettédvaksi 1911 Auto
pistooleissa ja se on suunniteltu parantamaan ampumiskokemustasi. Lue tama turvallisuusohje huolellisesti
varmistaaksesi slide stopin turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Kohtele aseita aina kunnioituksella ja olettamalla, ettd ne ovat ladattuja, kunnes toisin todistetaan.
Sailyta slide stop turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista saanndllisesti slide stop mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.
[Imoita kaikista vaarallisista tuotetapahtumista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Al3 kayta slide stoppia, jos se nayttaa vaurioituneelta tai kuluneelta.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen slide stoppin asentamista tai saatamista.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseiden kayttda ja muokkaamista.

Kayta asianmukaista henkil6kohtaista suojavarustusta (PPE), kuten silma ja korvasuojaa, kasitellessasi
aseita.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista turvallinen ampumaymparisto.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Valmistelu: Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
2. Poista vanha slide stop: Kayta pulttipyératydkalua poistaaksesi varovasti olemassa olevan slide
stoppin aseesta.
3. Asenna uusi slide stop:
o Kohdista uusi slide stop liukulevyn ja rungon kanssa.
o Ty6nna slide stop maarattyyn reikdan, kunnes se on tukevasti paikallaan.
4. Testaa toiminta: Varmista, etta slidelukitus toimii oikein ja etta liukulevy liikkuu sujuvasti.

Kaytto

e Kun kaytat asetta, varmista, etta slide stop toimii oikein ja lukitsee liukulevyn viimeisen laukauksen
jalkeen.

¢ Jos kohtaat ongelmia slide stoppin kanssa, lopeta kayttd valittdmasti ja ota yhteys patevaan
asehuoltajaan.

Havittamisohjeet

¢ Havitd slide stop paikallisten metallikierratysohjeiden mukaisesti.
¢ Varmista, etta slide stop on tehty kayttokelvottomaksi ennen havittamista, jotta estat vahingossa
tapahtuvan kayton.



Lisatietoja varten

Kaikkia turvallisuuteen tai tuotetukeen liittyvia kysymyksia varten ota suoraan yhteys valmistajaan heidan
virallisen verkkosivustonsa tai asiakaspalvelunsa kautta.

Noudattamalla naita ohjeita autat varmistamaan oman ja muiden turvallisuuden kayttaessasi Wilson Combatin
1911 Slide Stopia. Kiitos huomiostasi naihin tarkeisiin turvallisuusohjeisiin.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 Slide Stop
Wilson Combat .45 ACP Slide Stop, SS

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Slide Stop fran Wilson Combat. Denna produkt ar designad for anvandning med 1911
Autopistoler och ar konstruerad for att forbattra din skytteupplevelse. Vanligen las denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla sdker och effektiv anvandning av slide stop.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten anvands endast i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Behandla alltid skjutvapen med respekt och anta att de ar laddade tills annat har verifierats.

e Forvara slide stop pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet slide stop for eventuella tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Rapportera eventuella osakra produktupplevelser eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand inte slide stop om den verkar skadad eller sliten.

Se till att skjutvapnet ar oladdat innan installation eller justering av slide stop.

Folj alla lokala lagar och forordningar angaende anvandning och modifiering av skjutvapen.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) som 6égon och hérselskydd nar du hanterar skjutvapen.
Var medveten om din omgivning och sakerstall en saker skjutmiljé.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Se till att skjutvapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.
2. Ta bort den gamla slide stop: Anvand ett stansverktyg for att forsiktigt ta bort den befintliga slide stop
fran skjutvapnet.
3. Installera den nya slide stop:
o Justera den nya slide stop med skenan och ramen.
o Satt in slide stop i det angivna halet tills den sitter sakert pa plats.
4. Testa funktionaliteten: Se till att slide laset fungerar korrekt och att skenan fungerar smidigt.

Anvandning

e Nar du anvander skjutvapnet, se till att slide stop fungerar korrekt och laser skenan efter att den sista
kulan har avfyrats.

e Om du stéter pa nagra problem med slide stop, avbryt anvandningen omedelbart och konsultera en
kvalificerad vapensmed.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Kasta slide stop i enlighet med lokala regler for metallatervinning.
¢ Se till att slide stop g6rs oanvandbar innan den kasseras for att forhindra oavsiktlig anvandning.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktstéd, vanligen kontakta tillverkaren direkt via deras
officiella webbplats eller kundservice.



Genom att folja dessa riktlinjer hjalper du till att sakerstalla din sakerhet och andras sakerhet vid anvandning av
1911 Slide Stop fran Wilson Combat. Tack fér din uppmarksamhet pa dessa viktiga sakerhetsinstruktioner.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 Slide Stop Wilson
Combat .45 ACP Slide Stop, SS

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 Slide Stop od Wilson Combat. Tento produkt je navrzen pro pouziti s pistolemi

1911 Auto a je konstruovan tak, aby zlepsil vas zazitek ze strelby. Pfed pouzitim prosim peclivé prectéte tuto
priru¢ku s bezpecnostnimi pokyny, abyste zajistili bezpelné a efektivni pouzivani zachytu zavéru.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze v souladu s pokyny vyrobce.

Vzdy zachazejte se strelnymi zbranémi s respektem a predpokladejte, ze jsou nabité, dokud to neni
ovéreno jinak.

Ulozte zachyt zavéru na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte zachyt zavéru na jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni pred pouzitim.
Nahlaste jakékoli zkusenosti s nebezpecnymi produkty nebo nehody pfislusnym organiim.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Nepouzivejte zachyt zavéru, pokud se zda byt poskozeny nebo opotrebovany.

Zajistéte, aby byla stfelnd zbran vybita pred instalaci nebo Upravou zachytu zavéru.

Dodrzujte vsechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouziti a Uprav stfelnych zbrani.

Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostiedky (PPE), jako jsou ochranné bryle a sluchatka, pfi manipulaci
se stfelnymi zbranémi.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné stielecké prostredi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Instalace

1. Priprava: Zajistéte, aby byla stfelnd zbran vybitd a mifila bezpecnym smérem.
2. Odstrante stary zachyt zavéru: Pomoci nastroje na vytlaceni opatrné odstrante stavajici zachyt zavéru
ze strelné zbrané.
3. Nainstalujte novy zachyt zavéru:
o Zarovnejte novy zachyt zavéru se zavérem a rdmem.
o Vlozte zachyt zavéru do ur¢eného otvoru, dokud nebude bezpecné na svém misté.
4. Otestujte funkénost: Ujistéte se, Zze zamek zavéru spravné zapadd a ze zavér funguje hladce.

Pouziti
¢ Pfi pouzivani stfelné zbrané se ujistéte, ze zachyt zavéru spravné funguje a zajistuje zamek zavéru po
vystrelu posledniho naboje.

e Pokud narazite na jakékoli problémy se zachytem zavéru, okamzité prestante pouzivat a poradte se s
kvalifikovanym zbrojifem.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte zachyt zavéru v souladu s mistnimi predpisy pro recyklaci kov(.
o Ujistéte se, Ze je zachyt zavéru pred likvidaci znefunkénén, aby se predeslo nahodnému pouZiti.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo podpory produktu se prosim obratte pfimo na vyrobce
prostiednictvim jejich oficialnich webovych stranek nebo zdkaznického servisu.

Dodrzovanim téchto pokynd pom{zete zajistit svou bezpecnost a bezpecnost ostatnich pri pouzivani 1911 Slide
Stop od Wilson Combat. Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym bezpecnostnim pokyndm.
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